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В течение всего учебного года в большинстве морских 
учебных заведений России проходили отборочные туры 
VII Морского молодежного фестиваля «Морфест - 2015». 
Фестиваль, организованный Фондом «Морское образова- 
ние» и Государственным университетом морского и речно- 
го флота имени адмирала С.О. Макарова, при поддержке 
Комитета по молодежной политике и взаимодействию 
с общественными организациями, посвящен 70-летию По- 
беды в Великой Отечественной войне и подвигу участни- 
ков полярных конвоев. Поэтому логичным завершением 
первого тура фестиваля стали проводы учебного парусно- 
го судна «Мир» по маршруту полярных конвоев, состояв- 
шиеся 28 апреля. 

Вторая, петербургская, часть VII Морского молодежного фе- 
стиваля состоялась в течение шести дней сразу после майских 
праздников и завершилась в рамках всенародного празднова- 
ния Дня Победы в Великой Отечественной войне. В церемонии 
открытия фестиваля на набережной Лейтенанта Шмидта при- 
няли участие ректор ГУМРФ имени адмирала С.О. Макарова 
С.О. Барышников, проректор Северного (Арктического) феде- 
рального университета им. М.В. Ломоносова Е.А. Смягликова, 
ответственный секретарь Морского совета при Правительстве 
Санкт-Петербурга Т.И. Чекалова, начальник администрации 
порта «Большой порт Санкт-Петербург» П.П. Паринов, капитан 
порта «Большой порт Санкт-Петербург» А.Б. Волков, президент 
Некоммерческого партнерства «Транспортный союз Северо- 
Запада» В.Я. Ходырев, директор Морского технического кол- 
леджа, председатель Совета директоров средних специальных 
учебных заведений В.А. Никитин, директор фестиваля, пред- 
седатель Российского творческого союза работников культуры 
заслуженный работник культуры РФ А.Н. Константинов. 

Дружеское приветствие участникам фестиваля прозвуча- 
ло от вице-мэра французского Бреста г-на Пеликано, который 
представлял крупнейший в мире морской фестиваль «Салюты 
Бреста». 

В память о погибших в годы Великой Отечественной войны 
моряках в воды Невы был спущен венок. Тематическая про- 
грамма, подготовленная творческими коллективами морских 
учебных заведений, завершила ритуал открытия фестиваля. 

Самым массовым по количеству участников стал патриоти- 
ческий конкурс «70 славных дел». В конкурсе плакатов, кото- 
рый стартовал в ходе проводов парусника «Мир», сильнейшей 
была команда курсантов ГУМРФ имени адмирала С.О. Макаро- 
ва. Кульминацией фестиваля стала торжественная программа 
«Мы помним!», которую фонд «Морское образование» орга- 
низовал совместно с Международной ассоциацией ветеранов 
ВМФ и подводников и ВМИ ВУНЦ «ВМА» в Зале Революции 
Морского корпуса Петра Великого 6 мая. 

В завершение церемонии губернатор Санкт-Петербурга 
Г.С. Полтавченко поздравил победителей петербургской части 
фестиваля «Морфест - 2015». После торжественной части ме- 
роприятия начальником ВМИ контр-адмиралом В.Н. Соколо- 
вым был объявлен Георгиевский бал. 

С 7 по 9 мая подвели итоги конкурса «Живопись без гра- 
ниц», победителями стали студентка ГУМРФ имени адмирала 
С.О. Макарова Анастасия Коробицына и студентка СПбГМТУ 
Варвара Кондратьева. В Интеллектуальном чемпионате первое 
место досталось команде «Макаровки». 

В конкурсе «Журналистика» победила газета ГУМРФ имени 
адмирала С.О. Макарова «Палитра "Морфеста - 201 5"», которую 
подготовили корреспонденты журналистского клуба «Вестник» 
(руководитель - редактор вузовских газет И. И. Цивилева). Га- 
зету можно почитать на сайте университета. Корреспонденты 



клуба всесторонне осветили все мероприятия фестиваля. От- 
ветственные за номер газеты - Ирина Андреева (Экономиче- 
ский ф-т), Эмиль Чальянц (Гидротехнический ф-т) и Алена Се- 
менова (Гуманитарный ф-т). Им активно помогали Маргарита 
Звягина (Юридический ф-т), Диана Левченко (Юридический 
ф-т), Эрчим Петров (Гидротехнический ф-т). Награждение по- 
бедителей состоится 3 июля в БКЗ «Октябрьский». 

11 июня учебное парусное судно «Мир» прибыло в порт 
Архангельск, чтобы принять участие в двух значимых и ярких 
событиях: в проведении в Архангельске и Архангельской об- 
ласти VII Морского молодежного фестиваля «Морфест - 2015» 
и праздновании 5-летия Северного (Арктического) федераль- 
ного университета имени М.В. Ломоносова. 

Продолжение на стр. 2 


ВИЗИТ ПАТРИАРХА КИРИЛЛА НА ПАРУСНИК «МИР» 





В соответствии с программой проведения мероприя- 
тий в порту Архангельск во время проведения VII Морско- 
го молодежного фестиваля «Морфест - 2015» вечером 
1 3 июня 201 5 года Святейший Патриарх Московский и всея 
Руси Кирилл посетил учебное парусное судно «Мир». 

Визит Святейшего Патриарха Кирилла был подготовлен 
с участием правительства г. Архангельска и Архангельской об- 
ласти, а также Северного (Арктического) федерального уни- 
верситета, отмечающего 5-летний юбилей, и был направлен на 
встречу с курсантами Государственного университета морско- 
го и речного флота имени адмирала С.О. Макарова, которые 
проходят плавательную практику на учебном парусном судне 
«Мир», принадлежащем ФГУП «Росморпорт». 

На причале у трапа судна Его Святейшество встречал гене- 
ральный директор ФГУП «Росморпорт» А.В. Тарасенко, на борту 
судна у трапа Его Святейшество встречал капитан учебного па- 
русного судна «Мир» А.В. Орлов. 

Ректор Государственного университета морского и речного 

флота имени ад- 
мирала С.О. Мака- 
рова С.О. Барыш- 
ников рапортовал 
Его Святейшеству 
перед строем кур- 
сантов, находив- 
шихся в парадном 
строю на борту 
судна, представил 
маршрут следо- 
вания парусника, 
вручил подарок - 
копию памятника 
полярным кон- 
воям и попросил 
благословения 
Святейшего. 

П редстоя- 

тель Русской Церкви обратился к собравшимся курсантам и 
командованию ГУМРФ имени адмирала С.О. Макарова, членам 
экипажа учебного парусного судна «Мир», руководству ФГУП 
«Росморпорт», представителям САФУ и другим присутствовав- 
шим на борту парусника гостям с Первосвятительским словом и 
благословил участников морского крестного хода Архангельск 
— Соловки. 

Обращаясь к собравшимся, Святейший 
Патриарх Кирилл, в частности, сказал: 

«Я рад, что в юбилейный год князя Влади- 
мира вы предпринимаете морской крестный 
ход на Соловецкий архипелаг, имея на борту 
парусника икону Святого Владимира. У вас 
будет возможность посетить это замечатель- 
ное место, Соловецкий монастырь, в удиви- 
тельной истории которого есть примеры не 
только молитвы, духовного подвига, но и му- 
жественной защиты рубежей Отечества. 

Что такое крестный ход? Для того чтобы 
правильно пройти крестный ход, нужно по- 
нимать его смысл. Вообще, самый большой 
путь, который мы проделываем, — это путь 
нашей жизни. А в жизни, как и в морском 
плавании, поход может быть успешным или 
неуспешным. Он может приносить радость, 
удовлетворение, несмотря на бури, шторма, 
трудности, а может закончиться трагедией. И 
всякий крестный ход требует определенного 
напряжения сил, преодоления самого себя. 

Жизненный путь становится счастливым и 
успешным, если осуществляется с верой в 
сердце, с верой в Бога. Если это происходит, 
то жизненная «кругосветка» становится 
счастливой и успешной. Когда мы вступаем в крестный ход, мы 
словно репетируем правильность своего жизненного пути. 

Крестный ход всегда должен сопровождаться молитвой 
и размышлением о жизни. Это не просто пеший переход или 
плавание от точки А до точки Б. Это действие, наполненное раз- 
мышлением и молитвой. Крестный ход должен укрепить вашу 
веру, должен пробудить вашу любовь к Отечеству, воспитать 


самые лучшие чувства. Молитесь во время крестного хода — 
о самих себе, о своих родных и близких, о Родине нашей, о на- 
роде нашем, о городе Санкт-Петербурге. 

Я желаю вам спасительного для души крестного хода. 
Он будет происходить на замечательном парусном судне, пла- 
вание на котором развивает много важных качеств, но, как мне 
кажется, это, в первую очередь, способность управлять судном 
сообща — когда большое современное судно управляется всей 
командой, от слаженности которой, от взаимовыручки членов 
которой зависит успех. Вот почему курсанты должны ходить 
в плавание на парусных судах. Не только в знак уважения 
к истории, не только для того, чтобы доказать, что нынешнее по- 
коление не слабее предыдущих, прежде всего, чтобы вырабо- 
тать навык совместного управления судном, а проще говоря — 
совместной флотской работы, которая так важна и без которой 
невозможно благополучие нашего Отечества. Поэтому я хотел 
бы, чтобы это плавание было для вас полезным в профессио- 
нальном отношении и полезным в духовном смысле». 

В дар учебному парусному судну «Мир» Святейший Патри- 
арх Кирилл передал икону святителя Николая Чудотворца. 

Затем Святейший Владыка осмотрел парусник и оставил за- 
пись в книге почетных гостей: 

«Неслучайно в традиции Церкви жизнь сравнивается с пла- 
ванием по бурному морю. В морском плавании успех зависит 


не только от знаний, но и от силы духа, — так же, как и в жизни. 
Я сердечно желаю всем, кто служит и будет служить на этом пре- 
красном судне, силы духа и помощи Божией как в преодолении 
трудностей в морских походах, так и в жизни». 

Морской крестный ход отправился 1 4 июня из Архангельска 
на Соловецкий архипелаг на учебном парусном судне «Мир» 
в рамках утвержденного маршрута. 


Вручение памятной олимпийской медали 

В связи с успешным проведением XXII Олимпийских 
зимних игр и XI Паралимпийских зимних игр 2014 года 
в городе Сочи распоряжением Президента Российской 
Федерации от 22 мая 2014 года № 154-РП учреждена па- 
мятная медаль «XXII Олимпийские зимние игры и XI Пара- 
лимпийские зимние игры 2014 года в городе Сочи». 

17 июня 2015 года в ГУМРФ имени адмирала 
С.О. Макарова на факультете Навигации и связи состоялось 
торжественное вручение памятных медалей и прилагаю- 
щихся к ним грамот от Президента Российской Федерации 
В.В. Путина. 

На плацу учебного городка № 6 (Межевой канал, 6) пер- 
вый проректор Н.Б. Глебов от имени ректора С.О. Барышни- 
кова поздравил курсантов - участников олимпийских собы- 
тий в городе Сочи и вручил им заслуженные награды. 

За значительный вклад в подготовку и обеспечение 
проведения XXII Олимпийских зимних игр были поощрены 
53 курсанта третьего курса факультета Навигации и связи. 

В заключение Н.Б. Глебов пожелал курсантам успеш- 
ной сдачи сессии и выразил уверенность, что все награж- 
денные курсанты через два года также дружно, без кадро- 
вых потерь, будут стоять в строю и получат уже дипломы 
о высшем образовании. 

Центр воспитательной работы 
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Торжественное открытие морского фестиваля и встреча 
учебного парусного судна «Мир» состоялись утром 1 1 июня. 
Курсанты в парадной форме выстроились на причале у па- 
русника, чтобы приветствовать собравшихся горожан, офици- 
альных лиц, участников и гостей фестиваля. Парад принимал 
ректор ГУМРФ имени адмирала С.О. Макарова, председатель 
комитета VII Морского молодежного фестиваля С.О. Барышни- 
ков. С торжественной поздравительной речью выступили вре- 


менно исполняющий обязанности губернатора Ар- 
хангельской области Р.В. Балашов, мэр Архангельска 
В.Н. Павленко, сопредседатели комитета VII Мор- 
ского молодежного фестиваля Е.В. Кудряшова и 
В.А. Никитин. 

Фестиваль продлился три дня и включил в себя 
много ярких и увлекательных мероприятий. В рам- 
ках фестиваля состоялся круглый стол на тему «Ар- 
ктический плавучий университет: постигая русскую 
Арктику», посвященный 70-летию Победы в Великой 
Отечественной войне, с участниками экспедиций АПУ 
и ветеранами, а также конференция «Север в период 
Великой Отечественной войны 1941-1945 гг.». Участ- 
ники фестиваля, в число которых вошли и курсанты 
ГУМРФ имени адмирала С.О. Макарова, совершили 
речную экскурсию на пароходе «Н.В. Гоголь», автобус- 
ную экскурсию «Архангельск - город белых ночей», 
посетили музей деревянного зодчества «Малые Ко- 
релы» и Северный морской музей, посоревновались 
в суперфинале интеллектуального чемпионата - ин- 
теллектуальной игре «Элитарное -Что? Где? Когда?» на 
борту парохода «Н.В. Гоголь», посетили гала-концерт 
лауреатов и дипломантов IV Открытого фестиваля ис- 
кусств САФУ. Ребятам представилась уникальная возможность 
принять участие в национальном татаро-башкирском праздни- 
ке «Сабантуй - 2015» в городе Архангельске, посмотреть воз- 
душный парад «Витязей» в День России. 

Окончательные итоги общекомандных соревнований в фе- 
стивале будут подведены 3 июля в БКЗ «Октябрьский» в ходе 
празднования Дня работников морского и речного флота. 


Поход парусника «Мир» на Соловки 



В рамках историко-мемориальной экс- 
педиции и духовно-патриотического похода 
учебное парусное судно «Мир» совершило 
морской крестный ход на Соловецкий архипе- 
лаг (известный как «Соловки»). На этот крест- 
ный ход курсантов ГУМРФ имени адмирала 
С.О. Макарова и членов экипажа парусника 
«Мир» благословил Его Святейшество Патри- 
арх Московский и Всея Руси Кирилл во время 
визита на парусник в порту Архангельск. 

Для курсантов и экипажа на Соловках были 
организованы экскурсии по Соловецкому крем- 
лю и монастырю, они приняли участие в крестном 
ходе и в службе под руководством наместника Со- 
ловецкого монастыря архимандрита Порфирия, 
посетили морской музей. Также был проведен 
торжественный митинг с построением и возложе- 
нием венков к памятнику Соловецким юнгам. 

17 июня в церкви Андрея Первозванного на 
Заяцком острове Соловецкого архипелага были 
проведены молебен и обряд освящения флагов 
Государственного университета морского и реч- 
ного флота имени адмирала С.О. Макарова, ФГУП 
«Росморпорт» и парусника «Мир». Заяцкий остров, 
находящийся по пути следования кораблей, издревле был при- 
бежищем для моряков во время шторма. Остров дважды посе- 
щал Петр I, собственноручно воздвиг там крест и распорядился 
построить там церковь в честь Андрея Первозванного. Именно 
в этой церкви был освящен первый Андреевский флаг. Освяще- 
ние флагов в этом святом месте является событием, имеющим 
особый символический смысл и значение для людей, чья жизнь 
связана с морем. 

Также на борту парусника «Мир» состоялся ритуал опуска- 
ния венков в воды Белого моря в память о погибших моряках. 

«В этом году приход парусника «Мир» совпал с двумя значи- 
мыми для всех нас праздниками - 70-летием Великой Победы 
и 25-летием прославления в лике Святых Святого Праведного 
Иоанна Кронштадтского. Возложение венков к памятнику Соло- 


вецким юнгам, участие в церковных службах, знакомство с вели- 
кой историей нашей православной святыни, освящение флагов 
в церкви Андрея Первозванного - неоценимые по своей значи- 
мости и духовности события для молодого поколения моряков», 
- рассказал заместитель губернатора Архангельской области по 
развитию Соловецкого архипелага Роман Балашов. 

Следующим портом захода парусного учебного судна 
«Мир» станет заполярный порт города-героя Мурманска, где 
будут продолжены мероприятия, посвященные празднованию 
70-летия Великой Победы. Переход по северному маршруту в 
порт Мурманск - это символическое прохождение парусника 
по маршруту полярных конвоев 1 941-1 945 годов, совершаемый 
во славу памяти о героически павших моряках. 


Крымская весна глазами очевидца 


«Крымская весна» — это не время года, а новый термин, 
ставший именем нарицательным. Сейчас Крымская весна 
ассоциируется у меня с радостью за свою землю, за место, 
где я родился и вырос. А тогда, чуть больше года назад, 
я и подумать не мог, что события будут развиваться с такой 
скоростью и в нашу пользу, в пользу моей семьи. И еще дол- 
го не мог поверить, что стал гражданином России и в даль- 
нейшем продолжу обучение в Санкт-Петербурге. 

Я не берусь говорить за все население Крымского полу- 
острова, однако, находясь в Крыму в феврале - марте 2014 года 
и будучи членом отряда народной самообороны Крыма, я видел 
отношение людей к происходящим событиям, видел энтузиазм 
в поступках молодежи и поколения постарше, видел надежду 
в глазах крымчан. 

Основной задачей отряда, в котором я состоял, было встре- 
тить колонну с гуманитарной помощью из России на Керчен- 
ской переправе и сопроводить ее по территории Крымского 
полуострова. Тогда я побывал во многих населенных пунктах 
и могу уверенно сказать, что крымчане стали единым целым, 
в независимости от национальности или вероисповедания. 
Площади городов в тогда еще украинском Крыму были окраше- 
ны в цвета флагов России и автономной республики. Десятки ты- 
сяч человек вышли на улицы. О воссоединении с Россией здесь 
говорили: «Крым идет домой». «Мы счастливы. Мы всегда были 
Россией», - заявляли местные жители. И это говорили люди раз- 
ных возрастных категорий. Это говорили и русские, и украинцы, 
и крымские татары. 

Главной задачей силовых структур тогда было - защитить 
людей и не допустить срыва референдума, к которому готови- 
лись избирательные комиссии. 7 марта на экстренном заседании 
Верховного Совета Крыма депутаты постановили референдум 
провести как можно скорее. Утвердили два вопроса: вхожде- 
ние в состав России и назначение общенародного референдума 
1 6 марта. Новость о возможности такого выбора на улицах Сим- 
ферополя, Севастополя, Керчи и других городов Крыма встре- 
тили эмоционально. Здесь 98 % населения говорят по-русски. 
За 23 года в составе независимой Украины жители Крыма не по- 
лучили гарантии защиты языка и культуры. 

Желая остановить стремление людей к России, украинские 


власти пытались стравить в Крыму русских и крымских татар, но 
все попытки были ничтожными, так как и русские, и крымские 
татары видели будущее Крыма только с Россией. 

Подготовка к референдуму шла полным ходом, и 16 марта 
2014 года, впервые в истории, жители Крыма сами определили 
судьбу полуострова. 

О результатах референдума знают все, и сейчас Крым и Се- 
вастополь - два новых субъекта Российской Федерации. Украи- 
на называет нас, крымчан, предателями. А кого мы предали? 
Родину? Нисколько! Моя Родина - Крым, город-герой Керчь, 
а это русская земля, и она по праву стала российской. Украину 
же своей Родиной мы никогда не считали. 

И тогда, на референдуме, я совсем не ждал, что вот я прого- 
лосую за Крым с Россией - и жизненные блага начнут сыпаться, 
как капли дождя с неба. В России простые люди живут тоже не- 
просто, я это понимал. Я голосовал за то, чтобы в Крым приезжа- 
ли люди со всех концов земли, чтобы летние дни стали праздни- 
ками новых встреч, а крымское тепло, солнце и море - щедрым 
подарком всем гостям нашей земли. 

Крым в составе России - лучше всякой агитации об этом ре- 
шении жителей города-героя Керчи сегодня говорят их взгляды 
глаза в глаза, их открытые друг другу лица. 9 мая 2014 года город 
переполняли эмоции, слезы, цветы, объятия и бурные привет- 
ствия. В тот день я смотрел через пролив, 5 километров моря, и 
думал, что тот берег - это наш берег, и что на том берегу - наши, 
и что уже нет границы между родными. 

На референдуме мой родной город Керчь выразил свою 
точку зрения одним из первых, никто из жителей не захотел 
оставаться в стороне от исторического события. Такова судьба 
этого места - быть связующим звеном территорий, времен и 
народов. А я, в свою очередь, проголосовал за Крым в составе 
России и сейчас живу в твердой уверенности, что украинский 
и российский народы, пройдя через испытания, обязательно 
по-дружески встретятся в новой мирной истории всех народов 
своей земли. 

А. АНДРЕЕВ, курсант группы Ю-371 


НОВОСТИ УНИВЕРСИТЕТА 


Договор 

о сотрудничестве 

8 июня 2015 года 
в ГУМРФ имени 
адмирала С.О. Ма- 
карова состоялась 
встреча с предста- 
вителями компании 
ООО «Морд ра га», 

членом бельгий- 
ской группы ком- 
паний ДЕМЕ, в 
рамках которой 
был подписан до- 
говор о сотрудниче- 
стве. Стороны выразили взаимную заинтересованность в 
развитии морского образования, подготовки специалистов 
и повышения квалификации профессорско-преподавательского 
состава университета. 

На встрече была подчеркнута актуальность установления 
двустороннего сотрудничества ввиду интенсивного развития 
в современных условиях деятельности по проектированию и 
строительству портов, а также проведению дноуглубительных 
работ как в Российской Федерации, так и в мире в целом. Кроме 
того, обсуждалась дальнейшая возможность организации пла- 
вательной практики курсантов университета на судах компании. 
Господин Кристофер Ивенс, генеральный директор ООО «Мор- 
драга», провел презентацию компании, в которой подробно рас- 
сказал об истории, сферах деятельности, структуре, технической 
оснащенности организации и реализуемых ею проектах. 

В завершение встречи гости посетили Музей истории мор- 
ского флота и университета и осмотрели выставку военных на- 
град России. 

Отдел международного сотрудничества 
ГУМРФ имени адмирала С.О. Макарова 



От теории к практике 



26 мая состоялась учебно-практическая экскурсия, органи- 
зованная деканатом факультета Навигации и связи, в Морской 
спасательно-координационный центр «Санкт-Петербург». Двад- 
цать курсантов 3-го курса радиотехнической специальности фа- 
культета Навигации и связи в рамках дисциплины «Радиотехниче- 
ские средства обеспечения безопасности морского судоходства» 
ознакомились с деятельностью МСКЦ «Санкт-Петербург». 

Ведущие специалисты провели практические занятия, в ходе 
которых курсантам были профессионально объяснены основ- 
ные задачи МСКЦ по обеспечению безопасности мореплавания 
в Финском заливе, на реальном конвенционном радиообору- 
довании ГМССБ продемонстрированы функции и вахты МСКЦ, 
а также в имитационном режиме показаны экстренные действия 
вахтенного персонала в случае приема сигналов бедствия. 

Курсантам были показаны практическое оборудование СУДС 
в районах мореплавания Морского порта «Санкт-Петербург» и 
соответствующие средства мониторинга за безопасностью су- 
доходства. В заключение специалисты МСКЦ подробно ответили 
на многочисленные вопросы курсантов. 

От лица курсантов старшина группы Р-341 ФНС Екатерина 
Кириченко выразила благодарность ведущим специалистам: за- 
местителю начальника МСКЦ Евгению Болеславовичу Кулешову 
и начальнику отдела ГМССБ Службы связи и электрорадионави- 
гации Алексею Юрьевичу Золотову - за организацию, полезное 
и интересное проведение учебно-практической экскурсии. 

Г.Е. РУМЯНЦЕВ, профессор кафедры «Радиосвязь 
на морском флоте» ФНС 

«Пулковский меридиан 
-меридиан здоровья!» 

26 мая на центральной аллее Московского парка Побе- 
ды около памятника маршалу Г.К. Жукову в рамках городского 
Месячника антинаркотических мероприятий, посвященных 
Международному дню борьбы со злоупотреблением наркотиче- 
скими средствами и их незаконным оборотом, Комитетом по во- 
просам законности, правопорядка и безопасности проводилась 
городская молодежная антинаркотическая акция «Пулковский 
меридиан - меридиан здоровья!». В этот солнечный, по-летнему 
теплый день в акции приняли участие свыше 2000 человек из 
50 образовательных учреждений, в том числе и студенты вто- 
рого курса Экономического факультета ГУМРФ имени адмирала 
С.О. Макарова. Хотелось бы поблагодарить за активное участие 
и помощь в организации акции старосту студенческой группы 
Валерию Дочеву, заместителя декана Экономического факульте- 
та С.Е. Гулиевского. 

Е.Г. БАРЩЕВСКИЙ, заместитель директора ЦВР 
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70 лет ВЕЛИКОЙ ПОБЕДЕ 


День Победы в Бресте 






С 7 по 11 мая 2015 года делегация нашего университета 
в составе студентов и курсантов под моим руководством 
принимала участие в торжественных мероприятиях, посвя- 
щенных 70-летию Победы в Великой Отечественной войне 
в городе Бресте. 

По прибытии 7 мая в город Брест для нас провели ознакоми- 
тельную экскурсию по учебному городку и профилакторию. При- 
ятно удивило, что студенты ежегодно могут получать в профи- 
лактории комплекс медицинских услуг совершенно бесплатно. 
Особенно запомнилось угощение оздоровительным чаем. 

Возле БрГТУ в этот день проводились мероприятия, приуро- 
ченные к 70-летию Победы. Мы смогли своими руками потро- 
гать оружие тех лет, одежду, палатки. Просмотрев выставку, мы 
пошли знакомиться с деканом экономического факультета и его 
студентами. Нас поразила простота Анатолия Петровича в обще- 
нии с нами и с другими студентами, он рассказывал о своем уни- 
верситете, о том, какие хорошие ребята там учатся, пожаловался, 
что вуз не может принимать большое количество бюджетников, 
и поэтому многие местные абитуриенты едут учиться в Польшу. 
В их системе образования до сих пор существует распределение 
студентов-бюджетников, а организация, 
в которую этот студент пойдет работать, 
должна предоставить им жилье. Встреча 
была очень познавательной, удалось мно- 
гое узнать о высшем образовании в Бела- 
руси «изнутри». 

После встречи со студентами мы по- 
сетили Лицей № 1 им. А.С. Пушкина, где 
для нас провели экскурсию. Лицею, как мы 
узнали, 25 лет. Было заметно, что педагоги 
и лицеисты гордятся своим вторым домом 
и ухаживают за ним. Нам показали класс 
белорусского языка под названием «бело- 
русская хатка», где мы увидели элементы, 
характеризующие культуру страны. Нас 
провели в кабинет, посвященный совет- 
скому школьному прошлому, мы были в историческом зале, в ко- 
тором рассказывается о далеком возникновении Берестья и его 
интересной судьбе: начиная от старост Великого Княжества Ли- 
товского и до сегодняшнего дня. Особенно запомнился зал буду- 
щего: мы увидели возможные перспективы выпускников лицея 
и различные проекты по улучшению города и страны, в которых 
на небольших постаментах были написаны послания ученикам 
«Кем стать» и «Куда поступать». Нас приятно удивили организа- 
ция лицея и заинтересованность, в первую очередь, учителей 


в совершенствовании не только знаний школьников, но и учеб- 
ного пространства. Нам показали, каким должно быть настоящее 
учебное заведение, созданное с целью воспитания и обучения 
будущих патриотов и специалистов в своей области. 

На следующий день мы снова оказались в стенах лицея, где 
состоялась небольшая конференция с учениками физическо- 
го класса, на которой мы рассказывали о нашем университете: 
о его преимуществах, студенческой жизни, правилах приема. По- 
ведали некоторые тонкости курсантской жизни. Каждый из нас 
выступил с краткой презентационной речью. Нас внимательно 
слушали, ребята задавали много вопросов, были искренне заин- 
тересованы нашей формой и тем, что мы говорили, в их глазах 
светились ум и любопытство. С нами сердечно попрощались. Ре- 
бята провожали нас дружными аплодисментами. 

Вечером 7 мая воспитатель общежития Л.Ф. Журова органи- 
зовала встречу с активом студенческого самоуправления уни- 
верситета. В обстановке, можно сказать, круглого стола мы по- 
знакомились со студентами, рассказали о своем университете, 
специальностях, направлениях и наших перспективах. Ребята 
рассказали о себе, искренне интересовались нашей жизнью и 
не менее честно отвечали на вопросы. Встреча сопровождалась 
чаепитием, интеллектуальным конкурсом, посвященным борьбе 
с курением, в котором победили наши ребята, и пением песен 
военных лет. Оказалось, у нас много общего: мы слушаем одну и 
ту же музыку, читаем одни и те же книги. 

Новый день, новые свершения! Мы встретились с первым 
проректором БрГТУ В. И. Драганом. Человек энергичный и инте- 
ресный, он рассказывал о своем университете и расспрашивал 
нас, не уставая повторять, что молодежь должна контактировать 
друг с другом. 

Также нашу делегацию принял глава администрации Москов- 
ского района города Бреста В. В. Кравчук. Нас приятно удивили 
его простота в общении с нами, веселые шутки и то, что он раз- 


говаривал с нами «на равных». Нам рассказывали 
о планах на будущее, проектах, которые показа- 
лись нам весьма разумными и прогрессивными. 

Из этой встречи мы узнали об административной 
системе Беларуси, обустройстве и промышленной 
составляющей города, об историко-культурных и 
спортивных объектах. В свою очередь, мы рас- 
сказали о Санкт-Петербурге. Было ощущение, что 
мы желанные гости в городе. На прощание Вадим 
Васильевич сфотографировался с нами и пожал 
всем руки. Расставались мы так же тепло, как и 
знакомились. 

8 мая мы побывали в усадьбе Немцевичей, не- 
большом, еще реконструируемом музее, где мы 
увидели грубый быт средних веков, утонченную 
архитектуру XVIII— XIX веков и небольшую ком- 
позицию артефактов времен Первой мировой 
войны. Нам позволили переодеваться в доспехи, 
брать в руки оружие, играть на фортепиано, вы- 
ходить на балконы и фотографироваться с экспо- 
натами. Здесь 15 декабря 
1917 года было подписано военное пере- 
мирие, а через два дня прошло первое ор- 
ганизационное заседание по проведению 
переговоров о заключении мира, который 
был затем подписан 3 марта 1918 года 
в Брестской крепости, в Белом дворце. 

Ближе к вечеру мы посетили форт 
№ 5, филиал Мемориального комплекса 
«Брестская крепость-герой», где экскур- 
совод провел нас по холодным и мрачным 
подземельям, показал сооружение, похо- 
жее своей формой на вертолет, и объяснил 
нам, что от Цитадели по кругу все дальше 
и дальше строились подобные форты, ко- 
торые вместе и образуют крепость. Сейчас 
от большинства остались только руины. Пройдясь по коридорам, 
созданным «гениями инженерной мысли», и прикоснувшись 
к холодным и посеченным осколками стенам форта, мы явно 
ощущали, как здесь погибали люди. Погибали, но не сдавались, 
также, как и в Брестской крепости. Когда мы слышали гулкое эхо 
под сводами подземных переходов и в капонирах, нам чудились 
голоса солдат, стоны раненых и крики отдаваемых приказов. Вы- 
бравшись на поверхность и оглядевшись вокруг, мы не могли 
представить, что этот тихий и зеленый уголок мог быть когда-то 
распахан снарядами и полит кровью советских солдат. 

Вечером этого дня мы знакомились с архитектурой и улица- 
ми Бреста. Особенно запомнился фонарщик, каждый вечер соб- 
ственноручно зажигающий фонари улицы Советской. 

Праздник Великой Победы мы провели в Брестской кре- 
пости. Этот день начался для нас построением в колонне для 
торжественного шествия на территорию Брестской крепости и 
участием в митинге, посвященном 70-летию Великой Победы. 
С собой мы несли флаг России, Санкт-Петербурга и нашего уни- 
верситета. Цитадель была переполнена людьми. Встреча с вете- 
ранами, минута молчания, посещение музея обороны Брестской 
крепости, ознакомление с памятниками оставили неизгладимое 
впечатление в памяти. Само присутствие в месте, где героически 
сражались советские воины в первые дни войны, погружает со- 
знание в прошлое, и прошлое переходит в настоящее через сле- 
зы, мурашки на коже, оставляя глубокий след в сердце и памяти 
на всю жизнь. Потом мы отправились в одну из сохранившихся 
казарм, где сегодня расположен музей обороны крепости-героя. 
Для нас провели интересную экскурсию по музею обороны 
Брестской крепости. Каждый экспонат, каждый памятник хранит 
в себе свою тайну. Сохранившиеся послания защитников крепо- 
сти на ее стенах вселяли благоговейный трепет. Больше всего нас 
поразила табличка, где были выцарапаны слова: «Нас было трое, 
нам было трудно, но мы не пали духом и умираем, как герои». 
От нее веяло болью и силой. Мы осознали, что в Бресте, как и 
в Санкт-Петербурге с блокадных лет, трепетно охраняют память 
о своих предках, и знать о подвиге крепости - дело чести каждо- 
го горожанина. 

Проходя мимо стендов с фотографиями, у каждой из которых 
была своя, особая история, мы осознавали, что стоим на земле, 
где в горниле войны начинала коваться наша общая Победа. 
Затем мы осмотрели сам мемориальный комплекс. Особенно 
впечатлил памятник «Мужество». Заглядывая в глаза мужчине, 
воплощенному в скульптуре, ощущаешь героизм и стойкость за- 
щитников крепости. Когда погружаешься в эту атмосферу, кото- 
рая проникнута любовью к Родине, замирает сердце, и на какое- 
то время становится тяжело дышать. . . Этот день нам запомнится 
на всю жизнь. Мы шагали рядом, плечом к плечу. Студенты и кур- 
санты, ветераны и детишки, молодежь и пожилые люди - все мы 
в едином порыве шагали навстречу Брестской крепости, о кото- 
рой мы столько раз слышали, и вот теперь войдем в ее ворота 
с флагами в руках! Когда подходили к воротам, мы, не сговари- 
ваясь, грянули «Катюшу». Те, кто был рядом, улыбались и под- 
держивали нас, тем самым наполняя этот солнечный день еще 
более ослепительным праздничным светом. Мы встали перед 
мемориалом и почтили память героев минутой молчания. Когда 
мы гуляли вдоль Аллеи городов-героев, к нам подходили люди, 
и мы фотографировались с ними, а потом они искренне желали 
нам всего самого наилучшего и горячо пожимали руки. Мы, как 
никогда, ощущали дух братства и единения наших народов, и так 
продолжалось до конца дня. 

Ксения Земцова: «Когда мы были в крепости, я отошла 


к одному из разрушенных зданий недалеко от главного мону- 
мента (Белому дворцу). Облокотившись на одну из разрушенных 
стен, осмотрелась вокруг. Такой контраст: счастливые, смею- 
щиеся дети лазают по разрушенному войной зданию, войной, 
которая не выбирала, кого убивать - детей, взрослых, войной, 
которая не интересовалась планами. Я представила, что 74 года 
назад возле этой стены также резвились ни в чем не виноватые 
детишки, они играли и не подозревали, что самой счастливой и 
беззаботной части жизни у них больше не будет. Каждому чело- 
веку нужно помнить об этом и рассказывать своим детям о том, 
что было и ради чего люди выстояли». 

Татьяна Чугунова: «Больше всего в Брестской крепости меня 
впечатлила скульптурная экспозиция «Жажда», трогающая до 
слез: на берегу реки Мухавец лежит каменный мужчина с измож- 
денным лицом и приоткрытым ртом, жадно протягивающий руку 
с каской как раз в сторону реки, как символ тому, что глоток воды 
был равен глотку жизни в первое лето войны, которое выдалось 
для героев крепости безжалостно жарким. Понимание того, что 
люди рисковали жизнью и умирали под вражеским огнем в от- 
чаянных попытках добраться до заветного моста и принести 
хоть плошку воды для питья и охлаждения оружия, выбивает из 
колеи. Особенно впечатлило то, что эта каска прохожими посто- 
янно наполняется водой и цветами. Для меня это было одно из 
самых сильных впечатлений от Брестской крепости». 

Финальным аккордом стал праздничный салют, который гремел 
над крепостью и эхом которому было наше раскатистое «ура». 


10 мая мы поехали в Беловежскую пущу, в которой сохра- 
нился остаток реликтового первобытного равнинного леса. Нам 
очень понравились природа заповедника и чистый воздух. При- 
рода вокруг тебя дышит и радуется тому, что ты приехал полюбо- 
ваться ее красотами. Могучий лес, раскинув свои широкие ветви 
с нежными зелеными листьями, как бы обнимает тебя, приглашая 
в свою вотчину. У вольеров толпились самые разные животные, 
пугливо и в то же время с любопытством косясь на незнакомых 
пришельцев. Мы кормили их хлебом прямо с рук, и в благодар- 
ность за это они давали рассмотреть себя во всей красе. Больше 
всего нас порадовали два бурых медведя, Миша и Маша, которые 
были очень активны и явно красовались перед публикой. 

11 мая, тепло попрощавшись с начальником управления по 
воспитательной работе В.С. Мисиюком, мы покинули гостепри- 
имную белорусскую землю. За время поездки мы познакомились 
с замечательными людьми, посетили интересные места, узнали 
много полезной информации о БрГТУ, смогли заинтересовать 
выпускников лицея нашим университетом. 

Мы поняли, что много из того, что мы увидели в Бресте 
у белорусов, можно было бы позаимствовать у них и привнести 
в наш город и университет. 

Мыс грустью расставались с теми, кто нас так радушно встре- 
тил и приютил под своей крышей. Трудно было всем. Даже Нико- 
лай Петрович, наш куратор от Брестского университета, человек 
суровый и мужественный, не мог скрыть своего огорчения. 

Хотелось бы сказать всем огромное спасибо и пообещать, 
что мы всегда будем их помнить. 

Хочется выразить благодарность первому проректору ГУМРФ 
Н.Б. Глебову и первому проректору Брестского государственного 
технического университета В.И. Драгану, без поддержки которых 
этот проект не был бы реализован. 

Подготовила Т.В. ЕМЕЛЬЯНОВА 


Рассказ о моем прадедушке 


Ликиые истории общей победы 

Когда я был маленьким, с нетерпением ждал 9 Мая. Ждал не 
меньше, чем своего дня рождения или Нового года. Каждый год 
в этот день вся наша семья усаживалась перед экраном и смотре- 
ла парад на Красной площади. Мама готовила завтрак, а я, рази- 
нув рот, смотрел на проходившие по брусчатке стройные ряды 
наших военных, вслед за которыми проезжали танки и иная бро- 
нетехника, название и назначение которой я еще тогда не знал. 
Потом мы всей семьей ходили гулять по городу. Мы обязательно 
покупали цветы и шли в ближайший парк, где собирались люди. 
Мама с папой давали мне эти цветы, и я подбегал к ветеранам, да- 
рил их, смущенно говоря спасибо, и убегал. Я страшно стеснялся, 
но, в то же время, был очень любопытным ребенком. Меня всегда 
завораживали искрящиеся на солнце ордена и медали, которые 
пускали зайчики мне прямо в лицо. Когда подрос и отправился 
в школу, я узнал, что у многих моих новоиспеченных товарищей 
в семье есть ветераны, прошедшие Великую Отечественную 
войну. Я задавался вопросом: а был ли в моей семье кто-то, кто 
воевал и защищал Родину в те страшные годы? Оказывается, был. 
У меня был прадедушка, которого я никогда не знал. Его звали 
Исаченков Денис, и родом он был из небольшой деревушки 


под названием Пнев, что в Смоленской области. Когда началась 
война, он в первые же дни ушел на фронт, оставив дома жену 
с двумя малолетними дочками на руках. Тогда наша Красная ар- 
мия с большими потерями отступала на восток, под стены Мо- 
сквы, и очень скоро всю Смоленщину оккупировали немцы. За 
все время войны мой прадед ни разу не побывал дома, сражаясь 
на фронте, и, наверняка , страшно переживал за семью и детей, 
которые находились в зоне оккупации. Он не щадил себя, защи- 
щая свою Родину от фашистов. Мой прадед был не единожды ра- 
нен и несколько раз лежал в госпитале. Он воевал в Белоруссии 
и в Польше, проделал нелегкий путь и встретил День Победы в 
Берлине, на развалинах Рейхстага, на стене которого он оставил 
свою подпись. Он и его подразделение помогали Егорову и Кан- 
тарии водрузить Знамя Победы. Я часто думаю о том, какой силой 
и каким мужеством должны были обладать люди, чтобы пройти 
через весь этот ужас и остаться в живых, чтобы затем вернуться 
домой и строить мирную жизнь, закалившись в боях. Прадедушка 
Денис вернулся после войны домой, в родную деревушку и с боль- 
шим облегчением узнал, что его семья жива и здорова. Эту краткую 
и местами отрывочную историю мне поведала моя бабушка. 


Увы, после возвращения домой вскоре прадедушки не стало 
- сказались последствия боевых ранений, которых было немало. 
Однако она точно помнит о том, как его провожали в последний 
путь. В день похорон собралась вся деревня. Гроб с телом несли 
на руках, а за ним, вслед за похоронной процессией, шли люди, 
которые несли его ордена и медали, которых было около шест- 
надцати. Его похоронили как героя, поставив над могилой крас- 
ную звезду в знак того, что здесь похоронен коммунист и фрон- 
товик. Мне очень жаль, что я так мало знаю о своем прадедушке. 
Но и того, что мне поведала моя бабушка, достаточно, чтобы 
точно для себя уяснить: нужно помнить о том, что он для меня 
сделал и что сделали миллионы таких, как он. Мы не должны за- 
бывать тех, благодаря кому мы можем дышать этим майским воз- 
духом, видеть ясное небо, которое не чернеет от дыма пожаров 
или пикирующих с неба бомбардировщиков. Я знаю, что, если бы 
не он, я никогда не увидел бы белый свет. Спасибо тебе, дорогой 
прадедушка!!! 

Александр БОГДАНОВ 
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Всероссийский студенческий медиапортал 



3 июня в рамках совместной работы над проектом «Всерос- 
сийский студенческий медиапортал» студенты 1-го курса Инсти- 
тута военного образования Санкт-Петербургского университета 
телекоммуникаций имени профессора М.А. Бонч-Бруевича во 
главе с начальником цикла, старшим преподавателем цикла об- 
щевоенной подготовки УВЦ М.А. Мирошником, а также сотруд- 
ники Медиацентра и Управления маркетинга и рекламы побыва- 
ли в Государственном университете морского и речного флота 
имени адмирала С.О. Макарова. 

С приветственным словом к гостям обратился первый про- 
ректор ГУМРФ имени адмирала С.О. Макарова Н.Б. Глебов, от- 
метив важность первых совместных шагов для развития проекта 


медиапортала. Студенты и сотрудники СПбГУТ и ГУМРФ ознако- 
мились с уникальной выставочной экспозицией, посвященной 
70-летию Победы в Великой Отечественной войне. Об экспона- 
тах - военных наградах императорской, советской и современ- 
ной России - подробно рассказал В.П. Соломонов, помощник 
первого проректора, куратор выставки. Огромный интерес 
у студентов вызвали истории награжденных людей. Организато- 
ры постарались найти наиболее яркие судьбы участников Пер- 
вой и Второй мировых войн. Также студентов СПбГУТ познако- 
мили с постоянной экспозицией музея ГУМРФ имени адмирала 
С.О. Макарова. Особое внимание было уделено экспонатам, ка- 
сающимся связи и навигации. О посещении выставки был снят 
первый видеосюжет в рамках реализации соглашения между 
вузами. 

Напомним, что 24 апреля 201 5 года представителями СПбГУТ 
имени профессора М.А. Бонч-Бруевича, ГУМРФ имени адмирала 
С.О. Макарова и Казанского (Приволжского) федерального уни- 
верситета был подписан меморандум о создании «Ассоциации 
студенческих медиацентров», целью которой стало формирова- 
ние информационного пространства для молодежи с помощью 
реализации проекта медиапортала. 

Санкт-Петербургский государственный университет теле- 
коммуникаций им. проф. М.А. Бонч-Бруевича благодарит наш 
университет за подготовленную встречу и работу над контентом 
Всероссийского студенческого медиапортала. 

Отдел маркетинга и связей с общественностью ГУМРФ 
имени адмирала С.О. Макарова 



СПОРТ 


Награды вручены победителям 






Г.С. Мусин также сообщил о том, что в честь 70-летия Победы 
была проведена спартакиада пенсионеров среди команд райо- 
нов Санкт-Петербурга. В составе команды Кировского района ко- 
манда стрелков с участием Г.С. Мусина заняла 1 -е место и внесла 
ощутимый вклад в общий зачет. Кроме этого, команда Кировско- 
го района заняла первое место в плавании и легкой атлетике и 
в общем зачете вышла на первое место среди 18 районов Санкт- 
Петербурга и завоевала главный приз. 

Завершая церемонию 
награждения, профессор 
Н.Г. Измайлов еще раз по- 
здравил победителей и 
призеров и поблагодарил 
за активное участие в со- 
ревнованиях и за искрен- 
нее стремление следовать 
олимпийским принципам: 

«Быстрее, выше, сильнее!». 


Кафедра физической 
культуры 


Самые массовые соревнования по пулевой стрельбе в честь 
70-летия Победы, в которых приняли участие 208 человек, завер- 
шились награждением призеров. В торжественной обстановке 
в конференц-зале университета заведующий кафедрой физиче- 
ской культуры профессор Н.Г. Измайлов поздравил участников 
соревнований с великим праздником и рассказал о большом 
значении этого события для каждого из нас. Главный судья со- 
ревнований Г.С. Мусин рассказал о жизни и героическом подвиге 
студента ЛИИВТа 1941 года 
В.Н. Гаврилова и славной тра- 


диции нашего университета 
проводить соревнования на 
Кубок Памяти Героя Совет- 
ского Союза В.Н. Гаврилова, 
начиная с 1975 года. 

Главный секретарь со- 
ревнований З.Н. Соколов- 
ская представила таблицу 
результатов соревнований, 
согласно которым призерам 
соревнований были вручены 
дипломы, медали и кубки. 

В личном зачете у жен- 


щин за 1-е место среди студентов вручи- 
ли кубки и медали Марии Ершовой (гр. 

Ю-141), среди сотрудников - Елене Толка- 
чевой (каф. ФК). За 2-е место - Екатерине 
Кирсановой (ФМП-271) и Марии Калини- 
ной (ректорат), за 3-е место - Татья не Дуби- 
ниной (Т-21) и Инне Карабанович (ПТиЭ). 

Среди мужчин кубки и медали получи- 
ли: за 1-е место среди студентов Андрей 
Ходак (ГТ-51), среди сотрудников Алек- 
сандр Монахов (ФИТ), за 2-е место - Миха- 
ил Зотов (ИС-51) и Андрей Бакуров (ректо- 
рат), за 3-е место - Алмаз Алеев (СП-11) и 
Георгий Рябов (ГТ). 

В командном зачете переходящий Кубок 
Памяти Героя СССР В.Н. Гаврилова был вру- 
чен дружной команде студентов и сотрудни- 
ков факультета Информационных техноло- 
гий. Второе место в суммарном зачете заняла 
команда Судомеханического факультета, и 
третье место - команда ПТиЭ. 

Также на церемонии награждения капи- 
тану команды сотрудников по стрельбе пре- 
подавателю В.С. Патракову, выбившему 50 оч- 
ков из 50 возможных, был вручен кубок за 1 -е 
место, завоеванное командой 
ГУМРФ на спартакиаде «Здоро- 
вье - 2015» среди преподава- 
телей вузов Санкт-Петербурга. 

Кроме призеров соревно- 
ваний по стрельбе, была пред- 
ставлена сборная команда 
ГУМРФ по футболу. Дружный 
коллектив под тренерским 
руководством Адама Ахмеда 
в упорнейшей борьбе среди 30 команд в чемпиона- 
те вузов Санкт-Петербурга занял почетное 3-е место. 
В торжественной обстановке команду футболистов 
поздравили в стенах родного университета и вручили 
кубок. 


ПРАВИТЕЛЬСТВО 
ч КОМИТЕТ ПО ФИЗИЧЕС 
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К. ФАЯЕВА: «Считаю, что морские специальности 

всегда будут в почете» 


Заканчивается учебный год. Совсем скоро выпускники, 
получив дипломы и основательный багаж знаний, пойдут по 
дороге жизни самостоятельно. О своем выборе профессио- 
нального пути рассказала читателям выпускница Судомеха- 
нического факультета 2014 года Ксения Фалева. 

- Ксения, почему Вы поступили именно в наш вуз? 

- Поступила в Санкт-Петербургский государственный уни- 
верситет водных коммуникаций (ныне - ГУМРФ имени адмирала 
С.О. Макарова), потому что всегда считала престижной специаль- 
ность инженера. И море меня привлекало, а тут получилось так, 
что неподалеку оказался этот вуз. Решила подать документы, ис- 


пытать судьбу. Когда пришла подавать документы, мне рассказа- 
ли про интересную студенческую жизнь в университете, увери- 
ли, что после окончания вуза по моей специальности будет легко 
найти работу. Так и случилось. 

- Расскажите немного о студенческой жизни, любимом 
предмете, практике. Кого из педагогов хотелось бы выде- 
лить особо? 

- Студенческие годы проходили очень весело... На первых 
курсах я играла в команде КВН, пела в хоре, занималась в теа- 
тральном кружке, состояла в Студенческом совете, мы органи- 
зовывали много разных мероприятий, появились интересные 
знакомства. Любимого предмета, скорее всего, не было, техниче- 
ские специальности все же сложно давались, в какой-то момент 
даже хотелось все бросить, но преподаватели шли навстречу и 
помогали во всем. Все педагоги - очень хорошие специалисты 
в своем деле. Выделить хотелось бы профессоров О.К. Безюкова 
(кафедра теории и конструкции судовых ДВС), Олег Константи- 
нович грамотно и доходчиво направлял при написании диплома; 
В.Л. Ерофеева (сложные темы объяснял доступным для нас 
языком и всегда давал нужные советы, которые пригодились 
в работе); В.А. Шишкина; доцента А.И. Недошивина (прекрасный 
преподаватель). Я благодарна декану факультета профессору 
Ю.К. Лопареву. Он лояльно относился и к студентам успевающим, 
и к тем, кто сильно отставал в учебе, всегда пытался как-то по- 
мочь, поддержать. После окончания вуза Юрий Константинович 
помог мне с трудоустройством. 

Интересно, что я была единственной девушкой в группе. Ког- 
да, поступив, я узнала об этом, была в шоке, но оказалось, что это 
совсем не плохо, а даже наоборот. Ребята никогда не отказывали 


мне в помощи и разъясняли, что я 
не очень хорошо понимала. 

- Сложно ли работать на за- 
воде без опыта? 

- Я работаю в ООО «Балтий- 
ский завод - Судостроение» в от- 
деле внешней кооперации. Работа 
интересна тем, что постоянно при- 
ходится общаться с разными инте- 
ресными людьми. Каждый день я 
учусь, появляется какая-то новая 
задача, в которой нужно разобраться, решить и, тем самым, со- 
вершенствовать знания. Могу утверждать, исходя из собственно- 
го опыта: все, что нам преподавали в вузе, рано или поздно при- 
годится в работе (хотя, пока училась, я так не считала). 

- Расскажите о своем жизненном кредо, увлечениях. 

- В настоящее время я увлечена работой и тем, чем мы тут 
все занимаемся. И я теперь участвую в строительстве ледоколь- 
ного флота России. Хочу сказать большое спасибо своему вузу за 
возможность заниматься интересным делом. 

- Что бы Вы пожелали абитуриентам, которые стоят пе- 
ред выбором: куда пойти учиться? 

- Абитуриентам хочу пожелать точно знать, чего они хотят, и 
не отступать перед трудностями. Всегда считала, а теперь и по- 
давно, что, поступив на Судомеханический факультет, я сделала 
правильный выбор. Специальности, связанные со строитель- 
ством судов и кораблей, всегда будут в почете. 

Дерзайте! 

Ирина ЦИВИЛЕВА 
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